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National regional service provider agency agreement
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National regional service provider agency agreement

5 (Party A) ° BERIEEAT 5 OAIR A F

International Link Pass Trading Center Co., Ltd

(LTS8 i Hereinafter referred to as PartyA)

.7 (Party A)

(LU fS%# 2. FHHereinafter referred to as PartyB)

AFE B ERE AN AR i T ARMRET ~ HLE SRR FEA > a2 IR Y SRR S O A
AELEE BRI TSRS A IAVEIRAR(G: - B R RERS HAVEF IR ra iR (it —E R E R Rey = - HLE®
TTEEEM > DUtER I m s A -

Based on the principle of relying on each other and developing together with franchise
service providers around the world, we will better form a strong alliance with partners
around the world on the basis of equality and mutual benefit, and now provide excellent
service providers around the world with a Jointly develop and expand the platform, and

jointly carry out advertising and publicity, so as to achieve the goal of win-win
REFERIERBEEZARMEREE TR ZEH > FEEREF -

This contract is formulated in accordance with the relevant laws and regulations of each

country, and this contract is hereby signed with regard to the matters represented by Party B

B—%  &1EFH#EANZ (Cooperation authorization content)

LT RS - R Z DT B T A EIHRE ks (RssrEas i E 4
(https://usd. kim) BER) » BRFITEBIHETIE - EFEAEREHN > i 207 AR IR 4Ens
Sk S LM ST ASESE ~ 48uEE TR AIAE R AR -

After friendly negotiation between the two parties, Party B is hereby authorized to be
the —-level service provider of Party A’ s company project (see the policy on the
official website (https://usd.kim) for the service provider level), responsible for Party
A’ s business development. During the validity period of the contract, Party B is allowed to
use the website logo authorized by Party A and other normal registration marks, website

management and related services

E % - [{EEZEK (Agency requirements)




1~ ZIENRR (EERN) GEFENEANREAZEREEMNRENINVZRREREA

The legal representative of Party B shall be a legally existing legal representative or a

complete civil liability person with full civil capacity during the contract period.

2~ L RUESAH R GREEDREL RS0 (SR © _ Bu® - F A HA
B HEARTEEIRF -

Party B shall pay Party A's agency fee in one lump sum in Malaysian currency unit
(ringgit): ten thousand yuan, and remit the fee to Party A's designated account

before on month in year.

3~ REAENENR LT > EaElhalk - ZI7EREEEEE > Bl —H a7 8w GlE #
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The validity period of the agency is 1 year. When the contract expires, if Party B
intends to renew the contract, it must submit an application for contract renewal and related
amendments to Party A one month in advance. Party B has the priority to renew the contract in
the same region and conditions. The contract shall be renewed with the consent of both

parties, otherwise it shall be deemed to be terminated automatically.

B4 REEEE (Agency settlement method)
1~ REGEAESEARA » ZI7E#EIHIRER » FrlcE ) 50% (E A aiE NE kg 15% - HE
25%HVMHREEH ) - BRSSE RIS ZHBEESANS - AR D E R BB AR IE R
AEREAESBAE

During the effective period of the agency contract, the merchants successfully signed by
Party B will be charged 50% of the fees (including 15% of the related fees of the subordinate
city service providers and 25% of the commissioners). For details, please refer to the
relevant charging standards announced by Party A, and other special notes The business fee

standard shall be subject to the special note announcement;
2~ HETEHREETSER - KA 10 HRTEHBEZERHE A ZJTHEERF

Party A settles at the end of each month, and remits the relevant fees to the account
designated by Party B before the 10th of the next month;

3~ WTREHE LITRE FEE R RRHIRE D E RSB A - SBIBEsETE © L7 KIE
FrARINRA BRI E RS > WS (TR ITINRA BfBIE SR bt m A CMREFs) © 500 7T
N

Party A is responsible for educating Party B’ s joining customers to learn the operation
of the entire system and necessary business knowledge, and assist in the development of the
market; Party B must bear the transportation, board and lodging of all Party A’ s expatriate
personnel, and pay Party A’ s expatriate personnel subsidy in Malaysian currency units (MYR):
500 yuan/day.

HEUUME - HFHEFZEBE(L (Party A’s rights, obligations and responsibilities)

~

=
n
=
H
biic




] 5% A (A Al s v AR B el | (B E T ]

1~ HHEFET RS S T OB TS B N - feS i -

Party A is responsible for the marketing and promotion of the website of the global

international linkpass trading center to increase brand awareness.

+ BB R R ZITR RIS 5 O SR B S e R e F A -

Party A is responsible for providing Party B with promotional materials on the website of

the International Linkpass Trading Center and samples of merchant cooperation agreements.
3~ HH—HlERIRES T SERRR - WAEREL  EAEEREASEAESE -

Party A uniformly formulates the charging standards for the global advertising market. If

there is any price change, the official website announcement form shall prevail in advance.

» B LT REESHIFT AR FERWASSBIN LI - oK E RS sE AR 4
RS DI TR U7 Fr S MR 5 RS

All client resource revenues involving Party B's agency area belong to Party B, whether
it comes from the network or introductions from other regions, and the policy announcements

issued by Party A shall prevail in relation to cross-regional profit sharing
~ F R E IR A E B N AT AR FERY AR -

Party A provides corresponding services according to all customized business contents

+ ZITAERERTT R ZTT R B SR S R A RS2 s, TR IR,
BB R T RIE -

If Party B needs Party A to provide on—site technical support or training for cooperative
merchants or institutions developed by Party B, Party B shall apply in the system, and Party

B shall bear the expenses incurred.

7~ SEHEOLTTEBEAAIEET G T ERERERAH (SAIRIER) Mg
0y > RO AREETTHEERSIEERE - ZITREE R HERR - WRIEHEAREE -

During the cooperation period, if Party B causes significant economic loss (including
invisible loss) and brand reputation loss to Party A through any improper behavior, Party A
has the right to unilaterally terminate the cooperation contract, and Party B will compensate

Party A for the corresponding loss and assume corresponding legal responsibilities

8~ BWFIHIRLITAESREL > W AMSINIRERM GRS - S ERIMPTE AR R RCLR
BB IR » L7t L& - [FINH R RE4 m F 7 = ARV ATA FE HERE [R5
¥ e

If Party B does not continue to renew the contract after the contract expires, Party A
has the right to authorize other cooperative organizations. The relevant resources and
information generated during the cooperation period belong to Party A. Party B has no right
to use the information and cannot recommend the same type of information to customers.

product service

BAHEKE : ZHEFZEBEL (Party B's rights, obligations and responsibilities)
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Party B can use the website logo, technology platform and related services authorized by

Party A.

- ZITBHRESER (EIRMEZ0) FrieiVE RSB AFRTHEERS - (B0 L PlEfToic (Hdha
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All expenses earned by Party B from carrying out business (merchants only) will be
remitted to the account designated by Party A, and distributed according to the 50%
distribution ratio (including Party B’ s subordinate city service providers, linkpass

specialists and all related costs), unless otherwise specified other than distribution.

3~ LA RSN RG> REH G - ZAFERRENGER - BRI E
afl

If Party B needs to develop city franchise service providers, it needs to apply to Party

A. Party B also promises not to distort or modify the information provided by Party A.

4~ ZTTEEFRREREN - AR -VIEEERGE - ASRASCHN kA S R ERE R
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Party B has the right to carry out all normal commercial activities within the scope
stipulated in the contract. During the validity period of this contract and after the
termination or rescission of this contract, Party B promises not to allow any individual or
organization to directly or indirectly allow any individual or organization on other websites
to provide cooperative merchant information (data including merchant personal information,
Party A’ s business plan, technology, service information, etc.) to any third party,
otherwise Party B will bear all economic losses and unforeseen losses caused to Party A and

bear corresponding legal responsibilities

- INEEHAR 207 BTREth TGS R = o IR AR T (R8P RIFHIARTS - A5 DA
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During the joining period, Party B will open up the market and develop customers on its
own, and guarantee to provide good services to customers during the joining process, and
shall not damage the brand image and economic interests of customers and Party A by fraud,

coercion and other improper means.

A B (Risk Disclaimer)
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Neither Party A nor Party B shall be liable for the inability of Party A and Party B to
work normally due to force majeure or accidents such as adjustments to national policies and

regulations in different countries, natural disasters, etc.
2~ GEEIWE > B~ ZERKHEEERNERSERR  ZaE 848 -

After the expiration of the contract, if Party A and Party B decide not to extend the

cooperation period through negotiation, the contract will be terminated automatically.

» HZEETHEA— T ERAEE LAl E - 55— 7RSS ISR -

If either party A or Party B violates the above provisions of this contract, the other

party has the right to terminate and demand compensation.

» KGRI - ZITANEEER R T E ZEERTEYE B R RS -

After the termination of this contract, Party B shall no longer use Party A's independent

property rights to engage in any relevant commercial activities
ER - FEAER A (Dispute Resolution)

EEFEPTERETAFRREFTEFA T BTE IR - AR - R TR
NERIEFRESTEA ©

If there is any dispute during the execution of the contract or any unfinished matters,
the two parties shall negotiate and resolve it in a timely manner. If the negotiation fails,

a lawsuit shall be filed in the people's court where Party A is located.
F\fE  SEERELRT (Entry into force and supplement of the contract)

« REFEHEFRERESZTEE Y HREAER - AEE—2W  EHEH— {0 WipEREZEE
ESalE

This contract will come into effect on the date of signing and stamping by the authorized
representatives of both parties. This contract is in duplicate, each party holds one copy,

and both copies have the same legal effect

C AEFEAREEHE - &Y - BT ERRE LR - s AR EREAERDT -

For matters not covered in this contract, both parties A and B need to negotiate and make
a supplementary agreement. The supplementary agreement has the same legal effect as this

contract.
3. AeRREEZERE, WHAEMEER, REFXARRE

This contract is a bilingual contract, if there is any ambiguity, the Chinese content

shall prevail

(PL'FZH The following blank)
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